I Mittente

oy
Viaxdei Ciclamini 4

. A MAGNA

Lettera di vettura internazionale

N 27165

Questo trasporto ¢
sottomessa, nonositante
qualungue clausula
contraria alla convenzione
relativa al contratio di
trasporto internazionale di

Stab.di Palencia
Rte-national 611 km3,5
34190 VillaMurieldeCerrato

70026 Modugno (Bari)
Partita IVA 04886850728 LEOLIL  merisusrada
2 Destinatario 16 Trasportatore - -

_ Renault _ LKW WALTER
Stab.di Palencia ZELLERSTRASSE 1
Rte-national 611 km3,5 i"’;fS"TKR‘IJ:STE'N
34190 VillaMurieldeCerrato
PALENCIA-SPAIN w £ IDEM
3 Luogo previsto per la consegnu 17 Tmpormmri@ziofé‘}% RASPORTI

CASCRONE ANGELD

Via Morandi 6 - 70037 Ruvo di Puglic (BA)
Fart, IVA: 07705120728
Cod. Fisc.. CSCNGL87B20L109Y
Isci. Albo n, BL/7463718/)

PALENCIA-SPAIN
4 Luogo e data della presa 18 Riserve ed osservazioni del trasportafore
Via dei Ciclamini .4
0026 Modugno (Bari) 18/09/2020
ltalia ]
6 Contrassegni e numeri 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imballaggio | 11 Peso lordo Kg 12 Vol m3
3 Documenti allegati Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
4041350 LR1Y3G53 320101747R 40 PZ 5 NEW RSA RACK 3485
Cl Ci Lett ADR¥ »
wse fra enera 5 colli 3485,00 K¢
19 convenzioni particolari
20 Da pagare per: Mittente Valuta Destinatario
Prezzo trasporto
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nolo Saldo
O Franco O Assegnato Muaggiorazioni
61 Supplementi
Compilsto a Totale
Modugno (Bari) - lfalia 18/09/2020 15 Rimborso
22 Firma e timbro del mittente 23 Firma e timbroAlel trasportatore 24 Merce ricevuta
-
AN MMAGINA AUFOTRASPORT
CARS 0.0 Lusgo Data
Via dei Ciclamini,4 vik Tipocnezke 2 % %gg’iﬁ‘eégdl\)
70026 Modugno (Bari) Part. X e o o o
Partita IVA 04886850728 EUJSE‘-S?:?S; I ;3—7 igg%%?fag Firma e timbro del destinatario

When performing transport activities, the carrier is obliged to comply with the rales existing in terms of road traffic and especially those related to the content of the following articles of the
Law Decree 30/4/92, nr. 285 and fellowing amendments: art. 61- dimensional tolerance; art, 164- placing the load on the vehicles; art. 174 —driving duration of the vehicles, The activitles of
loading of the goods and distribution of the load on the axles is to be borne exclusively by the carrier which nust make sure they are safely fustened by menns of specific belts and/or straps
and everything related to road transport according to the safety rules provided. Particnlarly, the carrier is obliged to check personally that the goods are loaded in such a way fo affer the
meximum safety during transportation; moreover it does not have to exceed any weight limits of the vehicle and dimensions. The contractor and/or recipient are not liable for any failure to
comply with the iustructions, with explicit obligation to indemnify the Customner and/or the Recipient against any penally received for the non-compliaice with the law and except for the

repetition for additional paymenuts.



€SElL L1 403V 1] suoizezzolne "u 403V

i/ | :abed

TR
T

G061€9/9¢d  "dSNVHL LNVIJILNIALT 30 N
"dSNVHL 3d 3LINNT 3Q N

S ‘NN TYLOL SHINON
WNDM 9¥°E TIYLOL LNYH™ SAlod

R

“HNAL

HOd

B
< S
e A
S

m
1

HE

=
o

Y
e

’ 30d Y/ LOLOZE
JANYININOD -N
WN N FHAHO.1 | JNHvd 2N.a'WNN Han SdAL IHINN |33103dXI | TIDILHY.A N INIDIHO.QA SAVd
3d N 310 ALILNYND 19114V NOILYNDISAA
00:SL i 0202°60°S2 IIANYHY vS9- / 099-8685080/6€+ :INOHJI 3L
00:00 ¥ :NOLLIA3dX3 addesnio ‘elsmeg  :1OVINOD SHLIOA S¥869200 :HNIANIA 300D

e

oIy iep el
be

et

IS

LI

e

:oN NOSIVHAIT 3d NY3H3a40d

0SELOb

§¢-8¢:21 020260"8L -3LvQ



